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A informagéo fornecida nestes documentos contém descrigdes de caracter geral e/ou técnico do
desempenho dos produtos aqui incluidos. A finalidade desta documentacao nao é substituir, nem
se destina a ser utilizada para a determinagéo da adequabilidade ou fiabilidade destes produtos
para aplicagdes especificas do utilizador. E dever de tais utilizadores ou integradores efectuar a
analise de risco, avaliagao e testes completos e adequados dos produtos quanto a sua aplicagéo
ou utilizagao especifica relevante. A Schneider Electric ou qualquer das suas afiliadas ou
subsidiarias ndo sera responsavel ou responsabilizada pela utilizagdo indevida da informagao
contida nestes documentos. Caso tenha quaisquer sugestdes para melhorias ou correcgdes ou se
tiver detectado erros nesta publicagdo, queira informar-nos do facto.

Nenhuma parte deste documento pode ser reproduzida por qualquer processo, electronico ou
mecanico, incluindo fotocdpia, sem a autorizagdo expressa por escrito da Schneider Electric.

Todas as regulamentagdes de seguranga pertinentes, sejam estatais, regionais ou locais, devem
ser cumpridas na instalagao e utilizagao deste produto. Por questdes de seguranga, e para
garantir a conformidade com os dados do sistema documentados, apenas o fabricante devera
efectuar reparagdes nos componentes.

Sempre que os dispositivos sejam utilizados para aplicagdes com requisitos de seguranga técnica,
deveréao seguir-se as instrugdes relevantes.

A nao utilizagao de software da Schneider Electric ou software aprovado com os nossos produtos
de hardware, pode resultar em ferimentos, danos ou resultados incorrectos de operacéo.

A ndo observancia destas informagdes pode resultar em lesdes pessoais ou danos no
equipamento.

A Schneider Electric informa por meio deste aos usuarios do produto Harmony XB5S que eles sao
responsaveis pelo cumprimento, com a autoridade competente local relacionada a protecédo de
privacidade dos dados, de quaisquer formalidades que possam ser necessarias em relagédo ao
uso de um produto biométrico.

© 2013 Schneider Electric. Todos os direitos reservados.
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Instrucoes de seguranca

®

Informagdes Importantes

AVISO

Leia cuidadosamente estas instrugdes e observe o equipamento para se familiarizar com o

dispositivo antes de o tentar instalar, utilizar ou efectuar a manutengéo. As seguintes mensagens
especiais podem surgir ao longo deste documento ou no equipamento para o avisar de possiveis
perigos ou para Ihe chamar a atengao relativamente a informagao que esclarega ou simplifique os

procedimentos.

A existéncia deste simbolo numa etiqueta de aviso de seguranca
indica perigo de choques eléctricos que poderao resultar em
ferimentos pessoais caso ndo siga as instrugdes.

Este é o simbolo de aviso de seguranca. E utilizado para o alertar quanto a
possiveis ferimentos pessoais. Obedeca a todas as mensagens de
seguranga que acompanham o simbolo para evitar possiveis ferimentos ou
morte.

A PERIGO

PERIGO indica uma situagéo de perigo iminente, a qual, se nao for evitada, ira
resultar em morte ou ferimentos graves.

A ATENGCAO

ATENCAO indica uma situac&o de possivel perigo, a qual, se no for evitada,
podera resultar em morte ou ferimentos graves.

A CUIDADO

CUIDADO indica uma situagao de possivel perigo, a qual, se nao for evitada,
podera resultar em ferimentos ligeiros ou moderados.

AVISO

AVISO é utilizado para abordar praticas nao relacionadas com lesées
corporais.
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NOTA

A instalagao, utilizagdo e manutengéo do equipamento eléctrico devem ser efectuadas
exclusivamente por pessoal qualificado. A Schneider Electric ndo assume qualquer responsabi-
lidade pelas consequéncias resultantes da utilizagdo deste material.

Uma pessoa qualificada possui aptiddes e conhecimentos relacionados com o fabrico e o
funcionamento do equipamento eléctrico e a sua instalagéo e recebeu formagao de seguranga
para reconhecer e evitar os perigos envolvidos.
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Acerca deste manual

Apresentacéao

Objectivo do documento

Este documento descreve as fun¢gdes do Harmony XB5SSoft que sdo usadas para o
gerenciamento de bancos de dados do XB5S dispositivo.

Ambito de aplicagdo
Este documento é valido para Harmony XB5SSoft V1.1.
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Capitulo 1
Visao geral do Harmony XB5SSoft

Introducgéao

Generalidades

Vocé pode usar o Harmony XB5SSoft para gerenciar todas as suas chaves biométricas USB
(XB5S dispositivos) a partir de um computador, efetuando o download de (armazenando) um
banco de usuarios para cada XB5S dispositivo em seu parque. Vocé também pode apagar
(redefinir) todas as informagdes em um XB5S dispositivo.

Harmony XB5SSoft gerencia dois bancos de dados:
e administradores
e usuarios

Para obter a versao mais recente do Harmony XB5SSoft, acesse www.schneider-electric.com e
pesquise por "XB5S".

Os seguintes sistemas operacionais sao suportados pelo Harmony XB5SSoft:

e Microsoft Windows XP Business Edition (do Win XP SP3)

e Microsoft Windows 7 32 bits

e Microsoft Windows 7 64 bits

Nao se esqueca de salvar o Harmony XB5SSoft para que vocé nao perca os bancos de dados
atualizados, caso haja um problema com seu computador.

Para usar os links para outras paginas neste documento, clique no niumero da pagina, nao em
"veja a pagina". Por exemplo, va para Menus na proxima pagina (ver pdagina 717).

Administradores

Os administradores autorizam:

e 0 armazenamento de um banco de dados do usuario em um XB5S dispositivo

a inscricdo de novos administradores

a exclusdo de administradores

a redefinicdo de um XB5S dispositivo armazenando nele um banco de dados em branco
a remocgao do anexo de um XB5S dispositivo de um banco de dados do usuario (se, por
exemplo, ele precisar ser substituido por outro XB5S dispositivo)

e a exclusdo de um XB5S dispositivo de um banco de dados de usuario

NOTA: Nao ha prioridade entre os administradores. No entanto, se houver somente um
administrador inscrito, ele nao podera ser excluido.
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Viséo geral

O banco de dados do administrador contém, para cada administrador inscrito, as seguintes
informagoes:

Usuarios

Nome

1 ou 2 impressoes digitais (Dedo 1, Dedo 2)

NOTA: A impressao digital inteira ndo é gravada. Os dados da impresséao digital ndo podem
reproduzir uma impressao que possa ser usada para identificagao.

Data de inscri¢éo (data de registro)
Nome do administrador que inscreveu este administrador (registrado por)

Os usuarios sao autorizados a operar o equipamento controlado por um XB5S dispositivo usando
suas impressoes.

O banco de dados do usuario contém, para cada usuario inscrito, as seguintes informagdes:

Nome

Numero de identificagao (ID)

Comentarios, para informagdes especificas do usuario, como:

O a equipe a qual o usuario pertence

O o tipo de licenga ou autorizagdo a que o usuario tem direito

O qualquer tipo de informagéo que possa ajudar a classificar as autoriza¢des do usuario para
cada XB5S dispositivo

1 ou 2 impressoes digitais (Dedo 1, Dedo 2)
NOTA: A impressao digital inteira ndo é gravada. Os dados da impressao digital ndo podem
reproduzir uma impressao que possa ser usada para identificagao.

Data de inscrigéo (data de registro)

O banco de dados do usuario € uma matriz com base no relacionamento entre os usuarios e um
XB5S dispositivo.

Aqui estd um exemplo de uma matriz do usuario:

Lista de XB5S Dispositivo (Lista de alocagoes)

usuarios | portgo Porta do Empilhadeir | Estag&o 2
principal escritorio a

Tom X X X

Richard X X X

Harry X X

Peter X X X X

NOTA: A tela Harmony XB5SSoft real mostra as linhas do usuario e colunas XB5S dispositivo em

duas listas paralelas.
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Viséo geral

Menus

As tarefas explicadas neste documento acessam as fungdes por meio dos icones (incluindo "+"/"-
") e dos menus contextuais acessados pelo clique com o botao direito do mouse. No entanto,
todas essas fungdes também estdo disponiveis nos menus.

MorphoSmart Dispositivo

O dispositivo MorphoSmartT"’I (um dispositivo leitor de impressao) conecta-se ao computador que
executa o Harmony XB5SSoft por uma porta USB.

Por exemplo, ele permite que vocé registre impressoes digitais em seu escritorio, em vez de ir a
um XB5S dispositivo localizado longe dele.

O MorphoSmart dispositivo ndo precisa de uma fonte de alimentagdo externa. Ele é alimentado
pela conexdo USB.

Vijeo Designer

E possivel trocar (importar ou exportar (ver pagina 317)) usuarios com o Vijeo Designer, o software
de configuragao de HMI elétrico da Schneider.
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Viséo geral
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Capitulo 2

Configuragcao na primeira inicializagao

Configuracao na primeira inicializagao

Primeira inicializagéo
Na primeira vez que vocé usar o Harmony XB5SSoft, a caixa de dialogo Configuragéo da primeira
inicializagdo sera aberta.

Esta caixa de dialogo solicita:

e uma senha opcional para protecéo de inicializagdo (para que seja preciso uma senha para abrir
o Harmony XB5SSoft)

e um caminho para o arquivo do banco de dados
Por padrao, os bancos de dados de administrador e de usuario sado salvos em Meus
Documentos/Schneider Electric/HarmonyXB55Soft/Database. Eles sao gravados em um Unico
arquivo "database.xml". Este arquivo é criptografado para evitar o uso indevido.
Depois de anexar um XB5S dispositivo a um Harmony XB5SSoft, o dispositivo é
exclusivamente vinculado a esse banco de dados. Nenhum outro banco de dados pode ser
usado para programa-lo. No entanto, este banco de dados exclusivo pode ser gravado em um
servidor para permitir que varios administradores o acessem de diferentes computadores.
Para desligar o XB5S dispositivo desse banco de dados, vocé pode desvincular
(ver pagina 18), redefinir (ver pagina 41) ou excluir (ver pagina 38) o dispositivo.
NOTA: E possivel colocar seu banco de dados em uma area compartilhada (um servidor)
acessivel por varios computadores em uma rede. Nesse caso, entre em contato com o
administrador da rede para evitar que varias pessoas abram o banco de dados ao mesmo
tempo. Apenas um usuario do software pode acessar o banco de dados de cada vez.

NOTA: O administrador da rede também deve dar aos usuarios do Harmony XB5SSoft
permissdes de leitura e gravacédo do Windows para o arquivo database.xml. Pessoas que ndo
sdo0 usuarios ndo podem acessar esse banco de dados.

e 0 caminho do arquivo de importagao/exportagao
Por padréao, os arquivos importados e exportados séo salvos em Meus Documentos/Schneider
Electric/HarmonyXB5SSoft/Export_Import.

e idioma a ser usado nas telas (para usar o novo idioma, reinicie o Harmony XB5SSoft).

Depois de fechar a caixa de dialogo Configuragéo da primeira inicializagéo, um banco de dados
de usuario em branco é aberto.

Depois de conectar o XB5S dispositivo ao computador, a caixa de dialogo Conexdo de novo
dispositivo € aberta, permitindo que vocé conecte (ver pdgina 77)um XB5S dispositivo ao
Harmony XB5SSoft.
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Primeira inicializagéo

Configuragao posterior

Apo6s a primeira inicializagéo, a qualquer momento € possivel reconfigurar esses parametros
usando-se o comando de menu Ferramentas - Configuragdo. No entanto, a caixa de dialogo
Conexao de novo dispositivo ndo aparece automaticamente depois que vocé fecha a caixa de
dialogo Configuragio.
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Capitulo 3

Redefinir, desvincular e excluir coluna

Redefinir, desvincular e excluir coluna

Introdugéo

Essas fungdes sdo usadas para gerenciar um XB5S dispositivo dependendo de suas
necessidades.

Fungéo redefinir

A fungéao redefinir XB5S dispositivo permite apagar a memdria no dispositivo e ainda manté-lo
anexo ao banco de dados.

Funcao desvincular

A fungdo desvincular XB5S dispositivo permite desvincular e redefinir um XB5S dispositivo e ainda
manter suas configuragdes de Alocagées no banco de dados.

Essa fungdo é a melhor opgéo para se usar quando vocé precisar substituir um XB5S dispositivo
por um novo. Isso porque ele mantém a configuragdo de Alocagbes do XB5S dispositivo original.
Ao anexar o novo XB5S dispositivo na coluna do dispositivo original, o novo dispositivo (depois da
operagao de armazenar (ver pagina 41)) tem exatamente a mesma configuragéo do antigo.

Excluir uma coluna anexada

Excluir uma coluna anexada a um XB5S dispositivo de destino é a melhor maneira de remover um
XB5S dispositivo de servigo em seu equipamento se vocé ndo precisar mais programar o
dispositivo.
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Redefinir, desvincular e excluir
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Capitulo 4

Conectando e desvinculando dispositivos

Conectando e desvinculando dispositivos

Adicionando um XB5S Dispositivo
O procedimento abaixo adiciona um XB5S dispositivo a um banco de dados Harmony XB5SSoft.

O dispositivo XB5S pode entdo ser usado exclusivamente com esse banco de dados.
Para desliga-lo, vocé pode desvincular (ver pagina 38), redefinir (ver pagina 41) ou excluir

(ver pagina 38) o dispositivo do Harmony XB5SSoft.
On-line/Off-line?

Off-line Essas sdo manipulagdes que podem ser feitas quando um XB5S dispositivo ou

MorphoSmart dispositivo ndo esta conectado ao computador.

On-line Essas sdo manipulagdes que precisam que um XB5S dispositivo ou MorphoSmart

dispositivo esteja conectado ao computador.

Para adicionar um XB5S dispositivo a um Harmony XB5SSoft:

Etapa Acao On-
line/Off-
line?

1 Conecte o XB5S dispositivo a uma porta USB no seu computador. | On-line
Resultado: A caixa de didlogo Conex@o de um novo dispositivo é
aberta.
Clique em Usa-lo como um dispositivo XB5S Harmony. On-line
Clique em Préximo. On-line
Resultado: A caixa de didlogo Anexo do XB5S conectado ao banco
de dados de alocacgéo é aberta.

4 Se vocé clicar em Adicionar uma coluna ao banco de dados e anexar | On-line
este XB5S a ela, Adicionar uma coluna sera aberto. Va para a etapa
5.
Se vocé clicar em Anexar este XB5S a uma coluna do banco de
dados, Anexo a uma coluna do banco de dados sera aberto. Va para
a etapa 9.

5 Cliqgue em Préximo. On-line
Resultado: A caixa de dialogo Adicionar uma coluna é aberta.

6 Em Designacéo digite um nome exclusivo para este XB5S dispositivo | On-line
e quaisquer Comentarios adicionais.

7 Cliqgue em Préximo. On-line
Resultado: A caixa de didlogo Novo XB5S criado! é aberta.

EIO0000001573 01/2013
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Adicionando e removendo dispositivos

Etapa Acgao On-
line/Off-
line?

8 Cligue em Finalizar. On-line

Resultado: Agora ha uma coluna vazia em Alocagoes para o XB5S
dispositivo conectado. O procedimento de adicionar uma nova coluna
é finalizado aqui.

9 Se vocé selecionou anteriormente Anexo do XB5S conectado ao On-line
banco de dados de alocagao na etapa 4, selecione uma coluna na
lista suspensa.

Resultado: A mensagem XB5S anexo!.

Desvincular XB5S Dispositivo para Substituicdo

Um XB5S dispositivo conectado € identificado como sendo exclusivamente vinculado a um banco
de dados. Ele ndo pode ser programado por outro banco de dados.

Siga este procedimento para desvincular um XB5S dispositivo de seu banco de dados vinculado,
de modo que ele possa ser anexado a outro banco de dados.

Etapa Acgao On-
line/Off-
line?

1 Conecte o XB5S dispositivo a ser desvinculado do computador. On-line

2 Clique com o bot&o direito do mouse na coluna Alocagdes anexa ao | On-line
XB5S dispositivo.

3 Selecione Desvincular XB5S da coluna. On-line

Resultado: A caixa de didlogo Aprovagéo do administrador ¢ aberta.

4 Aplique uma impressao digital registrada de administrador ao sensor | On-line
do dispositivo XB5S por 2 s.
Resultado: A caixa de dialogo Desvincular XB5S da coluna é aberta.

5 Cliqgue em OK. On-line

Resultados:

1. Este XB5S dispositivo é redefinido (ver pdgina 47) e
desvinculado (ver pagina 38) do banco de dados.

2. A mensagem Dispositivo desvinculado com sucesso! é exibida.

NOTA: As alocagdes de usuarios permanecem na coluna
associada. Isso permite anexar um novo dispositivo XB5S a coluna
com a mesma configuragédo de alocagdes. Por exemplo, a
substituicdo de um XB5S dispositivo por outro.
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Adicionando e removendo dispositivos

Etapa Agao On-
line/Off-
line?

6 Clique em OK. On-line
Resultado: A caixa de didlogo Conexao de um novo dispositivo é
aberta.

NOTA: Esta caixa de dialogo é aberta porque o XB5S dispositivo
conectado ndo é mais reconhecido pelo banco de dados. Ele é agora
considerado um novo dispositivo conectado.

Cliqgue em Cancelar. On-line

8 Desconecte o XB5S dispositivo de sua porta USB. On-line

Adicionando MorphoSmart Dispositivo
Siga este procedimento para adicionar um MorphoSmart dispositivo a um Harmony XB5SSoft:

Etapa Acgao On-
line/Off-
line?

1 Conecte o MorphoSmart dispositivo a uma porta USB no seu On-line
computador.
Resultado: A caixa de dialogo Conexdo de um novo dispositivo &
aberta.
Clique em Usa-lo somente como um leitor de impress&o digital. On-line
Clique em Préximo. On-line
Resultado: A mensagem Leitor salvol.

4 Clique em Finalizar. On-line

Um MorphoSmart dispositivo:
e nao pode ser usado para armazenar ou redefinir um XB5S dispositivo
e permite gravagao de impresséo digital de novo usuario

Removendo MorphoSmart Dispositivo
Siga este procedimento para remover um MorphoSmart dispositivo de um Harmony XB5SSoft:

Etapa Agao On-
line/Off-
line?

1 Va até Ferramentas — Dispositivos leitores Off-line
Resultado: A caixa de dialogo Dispositivos leitores é aberta.
Clique no leitor para ser removido. Off-line
Clique em Excluir dispositivos selecionados. Off-line
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Adicionando e removendo dispositivos

Etapa Acgao On-
line/Off-
line?

4 Clique em OK. Off-line
Resultado: A mensagem Dispositivos leitores excluidos!.

5 Clique em OK. Off-line
Resultado: Se MorphoSmart dispositivo estiver conectado, a caixa de
didlogo Conexao de um novo dispositivo é aberta.

6 Clique em Cancelar, caso contrario, clique em Fechar. Off-line

Informagéo do dispositivo

Para obter detalhes sobre um XB5S dispositivo conectado, use o comando do menu Dispositivo
XB5S - Sobre o XB5S.

Para obter detalhes sobre um MorphoSmart dispositivo configurado, use o comando do menu
dispositivos Leitores - De Ferramentas.
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Capitulo 5

Gerenciando administradores

Gerenciando administradores

Inscricdo de administrador

Antes de usar o Harmony XB5SSoft, deve haver pelo menos um administrador disponivel para
realizar as seguintes agdes no XB5S dispositivo conectado:
e armazenar um banco de dados de usuario nele

e redefini-lo

e desvincula-lo dos bancos de dados

e excluir uma coluna

Apenas um administrador inscrito pode adicionar um novo administrador.

On-line/Off-line?

Off-line Essas sdo manipulagdes que podem ser feitas quando um XB5S dispositivo ou

MorphoSmart dispositivo ndo esta conectado ao computador.
On-line Essas sdo manipulagdes que precisam que um XB5S dispositivo ou um MorphoSmart
dispositivo esteja conectado ao computador.

Siga este procedimento para adicionar um administrador ao banco de dados do administrador:

Etapa Acgao On-
line/Off-
line

1 Clique no icone CHAVE. Off-line
Resultado: A caixa de didlogo Gerenciar administradores é .
aberta.

2 Clique em ADICIONAR. On-line
Resultado: A caixa de didlogo ADICIONAR administrador
é aberta.
NOTA: Agora vocé esta no modo On-line.

3 Digite o Nome e qualquer Comentario para que o On-line
administrador seja adicionado.

4 Registre 1 ou 2 impressoes digitais (ver pagina 23) para o On-line
novo administrador.
Resultado: O administrador é adicionado a lista Gerenciar
administradores.

EIO0000001573 01/2013
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Gerenciando administradores

Gerenciando administradores
Ha botdes adicionais na caixa de dialogo Gerenciar administradores:

Botdo Usado para... On-
line/Off-
line

Excluir Remover o administrador selecionado da lista. On-line

NOTA: Se houver apenas um administrador, ele ndo podera ser
removido da lista.

Modificar | Atualizar os comentarios do administrador selecionado. Off-line

Classificar | Classificar a lista de administradores pela coluna Nome, ID, Data de | Off-line
registro ou Comentarios.
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Capitulo 6

Gravando impressoes digitais

Gravando impressoes digitais

Procedimento de gravacéo

Para operar o equipamento controlado por um XB5S dispositivo, o usuario deve ter 1 ou 2
impressodes digitais gravadas no XB5S dispositivo. Ao gravar impressoes digitais para um usuario
apenas uma vez no banco de dados (lista) de Harmony XB5SSoft Usuarios, vocé pode adicionar
a ele quantas chaves biométricas quiser. Ele nao precisara gravar manualmente uma impressao
digital para cada chave biométrica.

NOTA: Um administrador deve ter impressdes digitais gravadas antes de inscrever novos
administradores.

On-line/Off-line?

Off-line Essas sdo manipulagdes que podem ser feitas quando um XB5S dispositivo ou
MorphoSmart dispositivo ndo esta conectado ao computador.

On-line Essas sdo manipulagdes que precisam que um XB5S dispositivo ou MorphoSmart
dispositivo esteja conectado ao computador.

Siga este procedimento para gravar uma impressao digital em uma caixa de dialogo Adicionar
administrador (consulte Gerenciando administradores) (ver pagina 27) ou em uma caixa de
dialogo Adicionar usuario (consulteGerenciando usuarios (ver pagina 28)):

Etapa | Acdo On-
line/Off-
line?

1 | Certifique-se de que um XB5S dispositivo ou MorphoSmart dispositivo | On-line
esteja conectado ao Harmony XB5SSoft.

NOTA: Este procedimento pode ser realizado sem um XB5S dispositivo
ou MorphoSmart dispositivo, desde que os registros ndo estejam salvos
na memoria do dispositivo, mas sim no banco de dados do

Harmony XB5SSoft.

2 | Use um dos comandos de menu: On-line
1. Ferramentas - Gerenciar administradores - Adicionar
Aplique uma impressao do administrador ao sensor do dispositivo
XB5S para 2 s.
Resultados: A caixa de dialogo Adicionar administrador é aberta.
2. Usuarios — Adicionar usuario
Resultados: A caixa de dialogo Adicionar usuario é aberta.
NOTA: A aprovagéo do administrador ndo é necessaria para
registrar novos usuarios.
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Etapa | Agao On-
line/Off-
line?

Insira as informagdes solicitadas acima de Selecionar 1° dedo. On-line
4 | Selecione o nome do dedo a ser gravado no menu suspenso de On-line
Selecionar 1° dedo.
5 | Clique em Gravar 1° dedo. On-line
Resultado: A caixa de didlogo Registro da impresséo digital é aberta.
Vocé tem 30 segundos para comegar a gravar. Se esse limite de tempo
for ultrapassado, clique em Gravar 1° dedo novamente para reiniciar a
contagem.
6 | Coloque o dedo corretamente no sensor do XB5S dispositivo ou do On-line
MorphoSmart dispositivo:
I
I
I
I
:
I
=4 1
s |
I
I
I
I
I
I
I
Z :
I
I
I
I
I
I
Segure o dedo no sensor e aguarde cerca de 2 segundos (piscada do
sensor + 1 s) antes de retirar.
Resultado:
® Se aimpressao ja estiver no banco de dados, uma mensagem sera
aberta: A impressao digital ja existe no banco de dados. Clique em
Cancelar ou escolha outro dedo e continue.
o Caso contrario, a 1® captura na caixa de didlogo Registro da
impressao digital sera alterada de Em progresso para Concluida.
7 | Repita a etapa 7. On-line
Resultado: A 22 captura na tela Registro da impressao digital ¢ alterada
de Em progresso para Concluida.
8 | Repita a etapa 7. On-line
Resultado: A 32 captura na tela Registro da impressao digital é alterada
de Em progresso para Concluida.
Vocé retornou para um desses:
1. A caixa de dialogo Adicionar administrador
2. A caixa de dialogo Adicionar usuario
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Etapa | Agao On-
line/Off-
line?

9 | Repita as etapas de 4 a 9 para Gravar 2° dedo ou clique em OK para On-line
finalizar a gravagéo.

10 | Clique em OK. On-line
Resultado: O novo administrador aparece na lista Gerenciar
administradores ou o novo usuario aparece na lista de Usuarios.

O novo administrador ou usuario agora esta registrado no banco de
dados do Harmony XB5SSoft.
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Capitulo 7

Gerenciando usuarios

Conteudo deste capitulo

Este capitulo inclui os seguintes topicos:

Tépico Pagina
Gerenciando usuarios 28
Importando e exportando usuarios 31
EIO0000001573 01/2013 27




Usuarios

Gerenciando usuarios

Procedimento de inscriciao
On-line/Off-line?

Off-line Essas sdo manipulagdes que podem ser feitas quando um XB5S dispositivo ou

MorphoSmart dispositivo ndo esta conectado ao computador.

On-line Essas sdo manipulagdes que precisam que um XB5S dispositivo ou MorphoSmart

dispositivo esteja conectado ao computador.

Siga este procedimento para adicionar um usuario ao banco de dados de usuarios (lista de

Usuarios):

Etapa |Acdo On-
line/Off-
line?

1 | Clique em "+" acima da lista de Usuarios. Off-line

2 |Insira o Nome, ID ou Comentarios (se necessario). Off-line
NOTA: O ID pode consistir em letras, nimeros ou ambos.

3 | Registre 1 ou 2 impressoes digitais (ver pagina 23) para o novo usuario. | On-line

Resultado: O usuario é adicionado a lista de Usuarios.

Procedimento de exclusdo

Siga este procedimento para remover usuarios do banco de dados de usuarios (lista de Usuarios):

Resultado: O usuéario é removido da lista de Usuérios.

Etapa |Acdo On-
line/Off-
line?

1 | Selecione o usuario a ser excluido. Off-line
NOTA: Use a tecla CTRL para selecionar varios usuarios como alvos
para a operagao de exclusao.
Clique em "-" acima da lista de Usuarios. Off-line
Clique em OK. On-line

NOTA: Para remover um usuario de uma coluna de XB5S dispositivo, consulte Excluindo um

usuario (ver pagina 40).
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Menu contextual do usuario
Se voceé clicar com o bot&o direito em um usuario, sera aberto um menu com os seguintes itens:

Item

Usado para...

On-
line/Off-
line?

Modificar usuario

Atualizar os Comentarios do usuario. Além disso, se
ainda nao tiver sido feito, sera possivel gravar uma
segunda impresséao.

NOTA: Clicar duas vezes em um usudrio também
permite modifica-lo.

Off-line

Substituir usuario

Substituir o usuario por um novo usuario que tenha as
mesmas alocagdes. Consulte Gerenciando usuarios
(ver pagina 28).

Off-line

Excluir usuario

Remover o usuario da lista de usuarios (0 mesmo que
clicar em "-" acima da lista de Usuarios).

Off-line

Copiar

Copiar as alocagdes de um usuario.

NOTA: Consulte Copiando/colando novos usuarios
(ver pagina 30) abaixo.

Off-line

Colar

Colar as alocagdes copiadas de um usuario para outro.

NOTA: Use a tecla CTRL para selecionar varios
usuarios como alvos para a operagao de colar.

Off-line

Importar/exportar do
Vijeo Designer

Importar usuarios do Vijeo Designer.
Exportar um usuario para o Vijeo Designer.

NOTA: Use a tecla CTRL para selecionar varios
usuarios para serem exportados.

On-line

Classificar usuarios
por

Classificar a lista de usuarios pela coluna Nome, ID, Data
de registro ou Comentarios.

Off-line

Filtrar usuarios

Filtrar a lista de usuarios para exibir apenas aqueles com
o mesmo Nome, ID ou Comentarios. Eles também
podem ser filtrados para mostrar um intervalo de Data de
registro.

Quando essa lista é filtrada, um pequeno icone aparece
acima da lista de Usuarios:

¥

Vocé pode clicar neste icone para abrir diretamente a
caixa de dialogo Filtrar usuarios.

Off-line

Exibir/ocultar
propriedades dos
usuarios

Exibir ou ocultar qualquer uma das colunas Impresséo 1,
Impresséo 2, Data de registro e Comentarios.

Off-line
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Item

Usado para...

On-
line/Off-
line?

Exibir/ocultar usuarios | Exibir ou ocultar usuarios na lista.

Quando usuarios sao ocultos, um pequeno icone
aparece acima da lista de Usuarios:

ar

Vocé pode clicar neste icone para abrir diretamente a
caixa de dialogo Exibir/ocultar usuarios.

Off-line

Copiando/colando novos usuarios

Se vocé tiver muitos usuarios para adicionar ao XB5S dispositivo, é possivel usar determinados
programas para listar os usuarios que deseja adicionar.

Para usar o Microsoft EXCEL.:

Etapa

Acdo

On-
line/Off-
line?

Liste os nomes de usuarios em uma coluna, depois liste seus IDs na
coluna seguinte.

Off-line

Copie ambas as colunas.

Off-line

No Harmony XB5SSoft, clique com o botao direito para abrir o menu
contextual na lista de Usuarios e selecione Colar.
Resultado: Os usuarios sdo adicionados a lista de Usuérios.

Off-line

Adicione impressdes digitais (ver pdgina 23) para cada usuario.

On-line

Para usar o Microsoft WORD:

Etapa

Agao

On-
line/Off-
line?

-

Liste o Nome do usuario em uma linha.

Off-line

Depois do Nome do usuario, adicione um TAB.

Off-line

Depois do TAB, adicione o ID do usuario.

Off-line

Repita as etapas de 1 a 3 para cada usuario em uma nova linha.

Off-line

Copie todas as linhas de usuarios.

Off-line

o oW (N

No Harmony XB5SSoft, clique com o botao direito para abrir o menu
contextual na lista de Usuarios e selecione Colar.
Resultado: Os usuarios séo adicionados a lista de Usudrios.

Off-line

Adicione impressoes digitais (ver pagina 23) para cada usuario.

On-line
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Importando e exportando usuarios

Importando usuarios
Siga este procedimento para importar usuarios para o banco de dados de usuarios (lista de

Usuarios):

Etapa | Agéo On-
line/Off-
line?

1 | Certifique-se de que um XB5S dispositivo ou MorphoSmart dispositivo | On-line
esteja conectado ao Harmony XB5SSoft.

2 | Cliqgue com o botao direito na lista de Usuarios. On-line
Resultado: O menu contextual é aberto.

3 | Menu contextual - Importar/exportar do Vijeo Designer — Importar On-line
usuarios
Resultado: A caixa de didlogo Importar usuario - Selecionar arquivo é
aberta.

4 | Altere o diretorio de destino, se necessario, e selecione o arquivo On-line
desejado.

5 | Clique em Abrir. On-line

Resultado: A mensagem Importagdo do usudrio finalizada com
sucesso!

Resultado: A mensagem Importagéo do usudrio finalizada com sucesso!

Etapa | Acéo On-
line/Off-
line?

1 | Certifique-se de que um XB5S dispositivo ou MorphoSmart dispositivo | On-line
esteja conectado ao Harmony XB5SSoft.

2 | Cligue com o botao direito na coluna deseja. On-line
Resultado: O menu contextual é aberto.

3 | Menu contextual — Importar/exportar do Vijeo Designer — Importar On-line
usuarios para XB5S selecionado
Resultado: A caixa de dialogo Importar usuario - Selecionar arquivo é
aberta.

4 | Altere o diretorio de destino, se necessario, e selecione o arquivo On-line
desejado.

5 | Clique em Abrir. On-line

Siga este procedimento para importar usuarios e aloca-los diretamente para uma coluna:
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Alguns usuarios no arquivo importado podem nao ser adicionados se tiverem conflitos com os
usuarios que ja estdo no banco de dados do Harmony XB5SSoft. Por exemplo, se um usuario a
ser importado tiver o mesmo ID ou impressao digital que um usuario ja registrado no

Harmony XB5SSoft, ele nao sera importado.

Se um usuario importado tiver alguns dados incorretos, seus dados s&o serdo importados. No
entanto, o restante do arquivo que estiver correto sera importado.

E possivel importar/exportar usuarios sem impressao digital gravada no banco de dados, exceto
para uma alocagao direta deles em uma coluna.

Para um usuario importado do Vijeo Designer:

e o0 Nome e ID do usuario sao iguais ao ID

e 0s nomes das impressdes gravadas séo Finger1 e Finger2
e a Data de registro ¢ a data da exportagéo do Vijeo Designer

Exportando usuéarios

Os usuarios exportados podem ser importados pelo Vijeo Designer ou outro Harmony XB5SSoft.
Siga este procedimento para exportar usuarios da lista de Usuarios:

Etapa |Agao On-
line/Off-
line?

1 | Selecione um ou mais usuarios na lista de Usuarios. On-line
2 | Clique com o botao direito na lista de Usuarios. On-line

Resultado: O menu contextual é aberto.

3 | Menu contextual - Importar/exportar do Vijeo Designer - Exportar On-line
usuarios selecionados

Resultado: A caixa de didlogo Exportar usuario - Selecionar arquivo é
aberta.

Altere o diretdrio de destino, se necessario, e insira 0 nome do arquivo. | On-line

Cliqgue em Salvar. On-line
Resultado: A mensagem Exporta¢éo do usuario finalizada com sucesso!

Use este procedimento para exportar usuarios alocados em uma coluna:

Etapa | Acédo On-
line/Off-
line?

1 | Selecione uma coluna na lista de Alocagdes. On-line
2 | Clique com o botao direito na lista de Alocagées. On-line

Resultado: O menu contextual é aberto.
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Etapa |Agao On-
line/Off-
line?

3 | Menu contextual -~ Importar/exportar do Vijeo Designer - Exportar On-line
usuarios para o XB5S selecionado
Resultado: A caixa de dialogo Exportar usuarios - Selecionar arquivo é
aberta.

4 | Altere o diretério de destino, se necessario, e insira o nome do arquivo. | On-line
Clique em Salvar. On-line
Resultado: A mensagem Exporta¢do do usuario finalizada com sucesso!
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Capitulo 8

Gerenciando alocagdes

Conteudo deste capitulo

Este capitulo inclui os seguintes topicos:

Tépico Pagina
Gerenciando de colunas de alocagdes 36
Gerenciando alocagdes do usuario 40
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Alocacodes

Gerenciando de colunas de alocagées

Introdugéo

Uma coluna de alocagao € o link entre usuarios e o XB5S dispositivo. Cada coluna corresponde
a um XB5S dispositivo diferente. A coluna do XB5S dispositivo anexo no momento tem um icone
no cabegalho da coluna.

No cabecalho da coluna correspondente ao XB5S dispositivo, ha dois tipos de icones:

Descrigao icone
O XB5S dispositivo esta conectado ao computador. E
O XB5S dispositivo ndo esta conectado ao computador. m

On-line/Off-line?

Off-line Essas sdo manipulagdes que podem ser feitas quando um XB5S dispositivo ou
MorphoSmart dispositivo ndo esta conectado ao computador.

On-line Essas sao manipulagdes que precisam que um XB5S dispositivo ou MorphoSmart
dispositivo esteja conectado ao computador.

Conectando um XB5S Dispositivo

Quando um XB5S dispositivo € conectado a uma porta USB, vocé tem duas opgdes:

o Anexar este XB5S a uma coluna no banco de dados
Se vocé selecionar essa opgao, sera solicitado que vocé determine em qual coluna o XB5S
dispositivo sera anexado.

e Adicionar uma coluna no banco de dados e anexar este XB5S a ela
Se voceé selecionar essa opgao, o XB5S dispositivo sera automaticamente anexado a uma nova
coluna.

Adicionando outras colunas
Siga este procedimento para adicionar uma coluna a lista de Alocagdes:

Etapa | A¢do On-
line/Off-
line?

1 | Clique em "+" acima da lista de Alocag¢des. Off-line
Resultado: A caixa de didlogo Adicionar coluna ¢ aberta.

2 | Insira a Designagdo e Comentarios (se necessario). Off-line
Clique em OK. Off-line
Clique em OK. Off-line

Resultado: Uma nova coluna é adicionada a lista de Alocagoes.
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Excluindo uma coluna que nunca foi anexada

Siga este procedimento para remover uma coluna que nunca foi anexada a um XB5S dispositivo
da lista de Alocagbes:

Etapa | Agao On-
line/Off-
line?

1 | Selecione uma coluna. Off-line

2 | Clique em "-" acima da lista de Alocagdes. Off-line
Resultado: A caixa de didlogo Excluir coluna ¢ aberta.

3 | Clique em OK. Off-line
Resultado: A mensagem Colunas excluidas com sucesso!.
A coluna selecionada é removida da lista de Alocagdes.

4 | Clique em OK. Off-line

Excluindo uma coluna com um XB5S Dispositivo anexo

Siga este procedimento para remover uma coluna da lista de Alocagdes para remover o XB5S
dispositivo de seu equipamento. (O dispositivo pode ser reprogramado com Harmony XB5SSoft):

Etapa Acgao On-
line/Off-
line?

1 Conecte o XB5S dispositivo desejado ao computador. On-line
Selecione a coluna do XB5S dispositivo desejado. On-line
Cliqgue em "-" acima da lista de Alocag¢des. On-line

Resultado: A mensagem Coluna XXX sera excluida. O dispositivo
conectado sera redefinido antes da exclusao.

4 Clique em OK. On-line
Resultado: A caixa de didlogo Aprovagao do administrador € aberta.

5 Realize uma autorizagao de impressao digital do administrador. On-line
Resultado: A coluna é removida da lista de Alocagées e o XB5S
dispositivo é desvinculado (ver pagina 38), redefinido (ver pdagina 47)
e excluido (ver pdgina 38) do banco de dados. O dispositivo XB5S
conectado ndo é mais reconhecido por esse banco de dados.
Como agora ele é considerado um novo XB5S dispositivo, a caixa de
dialogo Conexao de novo dispositivo é aberta.

6 Cliqgue em Cancelar. On-line

Desconecte o XB5S dispositivo do computador. On-line
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Removendo um XB5S Dispositivo de servigo

E recomendado usar o seguinte procedimento para remover um XB5S dispositivo de servigo.
Como resultado deste procedimento, o XB5S dispositivo ndo podera mais ser programado com o
Harmony XB5SSoft.

Siga este procedimento para remover um XB5S dispositivo de servigo:

Etapa Acdo On-
line/Off-
line?

1 Conecte qualquer dispositivo ao computador. On-line
2 Selecione a coluna do dispositivo a ser removido de servigo. On-line
Clique em "-" acima da lista de Alocagdes. On-line

Resultado: A caixa de dialogo Aprovag¢do do administrador é aberta.

4 Realize uma autorizagéo de impressao digital do administrador. On-line
Resultado: A mensagem Este procedimento tornara seu dispositivo
XB5S inutilizavel.

5 Cliqgue em OK. On-line
O XB5S dispositivo ndo podera mais ser programado com o software
Harmony XB5S.

6 Desconecte o XB5S dispositivo do computador. On-line

Menu contextual de alocagdes
Se vocé clicar com o botdo direito em uma coluna, sera aberto um menu com os seguintes itens:

Item Usado para... On-
line/Off-
line?

Modificar descrigao Modificar a Descrigdo e Comentarios. Off-line

Desvincular o XB5S da | Desvincular o XB5S dispositivo de sua coluna: On-line

coluna e E necessaria uma autorizagéo de impresséo digital

do administrador.
® O XB5S dispositivo € redefinido (ver pagina 417).
® Os usuarios ndo sao removidos da coluna.

NOTA: Este recurso é recomendado ao substituir um
XB5S dispositivo por outro XB5S dispositivo. Este novo
XB5S dispositivo pode ser anexado a mesma coluna
que o XB5S dispositivo antigo usando Anexar XB5S a
coluna.

Anexar XB5S a coluna | Anexar o XB5S dispositivo desvinculado a uma coluna. | On-line

Excluir coluna Excluir uma coluna e suas informagdes de usuario. Off-line

NOTA: Consulte Excluindo uma coluna
(ver pdgina 37).
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Designagodes.
Quando colunas sao ocultas, um pequeno icone
aparece acima da lista de Alocagdes:

L
ar

Vocé pode clicar neste icone para abrir diretamente a
caixa de dialogo Exibir/ocultar colunas.

Item Usado para... On-
line/Off-
line?

Copiar Copiar uma coluna com suas informagdes de usuario. | Off-line

Colar Colar a coluna copiada na coluna de destino. Off-line

NOTA: Use a tecla CTRL para selecionar varias
colunas de destino.

Importar/exportar do Importar um usuério do Vijeo Designer. Off-line

Vijeo Designer Exportar um usuario para o Vijeo Designer.

Classificar colunas por | Classificar as colunas por Designagao, ID, Data de Off-line

Gltima atualizagdo ou Comentarios.
Filtrar colunas Filtrar as colunas para mostrar apenas colunas que Off-line
tenham a mesma Designagdo ou Comentarios. Elas
também podem ser filtradas para mostrar um intervalo
de Data de atualizagao.
Quando uma coluna é filtrada, um pequeno icone
aparece acima da lista de Alocagdes:
¥
Vocé pode clicar neste icone para abrir diretamente a
caixa de dialogo Filtrar colunas.
Exibir/ocultar colunas Exibir ou ocultar as colunas de acordo com suas Off-line
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Gerenciando alocag¢des do usuario

Adicionando um usuario

Para alocar um usuario a uma coluna Alocagdes, clique duas vezes na linha na coluna que
corresponde ao usuario.

Um X* aparecera na linha da coluna. O ™" indica que o banco de dados nao foi armazenado
(ver pagina 41) desde que o usuario foi alocado na coluna XB5S dispositivo.

NOTA: Até 200 usuarios podem ser atribuidos a uma coluna, ou seja, 200 usuarios (com 1 ou 2
impressdes digitais) por XB5S dispositivo.

Removendo um usuario

Para excluir um usuario de uma coluna Alocagdes, clique duas vezes na linha na coluna que
corresponde ao usuario.
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Armazenando e redefinindo um XB5S Dispositivo

Armazenando e redefinindo

Procedimento de armazenamento

NOTA: Nunca desconecte o XB5S dispositivo durante a operagédo de armazenamento. Se isso for

feito, o XB5S dispositivo podera nao ser mais programado por Harmony XB5SSoft.

On-line/Off-line?

Off-line Essas sdo manipulagdes que podem ser feitas quando um XB5S dispositivo ou

MorphoSmart dispositivo ndo esta conectado ao computador.

On-line Essas sdo manipulagdes que precisam que um XB5S dispositivo ou MorphoSmart

dispositivo esteja conectado ao computador.

Apenas os usuarios que estédo alocados no XB5S dispositivo conectado no momento poderao ser
transferidos por download e armazenados nele.

Siga este procedimento para fazer o download do banco de dados do usuario atualizado do

computador para o XB5S dispositivo:

Etapa |Acédo On-
line/Off-
line?

1 Clique no icone Armazenar. On-line
Resultado: A caixa de didlogo Armazenar no XB5S ¢ aberta.

2 | Se vocé concorda com a mensagem na caixa de dialogo, clique em OK. | On-line
Resultado: A caixa de dialogo Aprovag¢do do administrador é aberta.

3 | Aplique uma impressao do administrador ao sensor do XB5S dispositivo | On-line
por 2 s.
Resultado: A caixa de didlogo Armazenar no XB5S é aberta novamente.

4 | Quando a mensagem Armazenado com éxito aparecer, clique em OK. | On-line
Resultado: Os usuarios alocados sdo armazenados no XB5S dispositivo
de destino.

Procedimento de redefini¢gdo

NOTA: Nunca desconecte o XB5S dispositivo durante a operagao de redefinigdo. Se isso for feito,
0 XB5S dispositivo podera ndo ser mais programado por Harmony XB5SSoft.
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A redefinigdo do XB5S dispositivo conectado no momento apaga todos os dados armazenados
nele. Esta operagao também exclui todos os usuarios na coluna Alocagdes que correspondem ao
XB5S dispositivo conectado (ha um icone verde no cabegalho da coluna).

Siga este procedimento para excluir todos os dados no XB5S dispositivo conectado:

Etapa | Agao On-
line/Off-
line?

1 | Clique no icone Redefinir. On-line

=

Resultado: A caixa de didlogo Redefinir XB5S ¢é aberta.

2 | Aplique uma impressao do administrador ao sensor do XB5S dispositivo | On-line
por 2 s.
Resultado: A caixa de didlogo Redefinir XB5S ¢é aberta novamente.

3 | Clique em OK. On-line
Resultado: Todos os dados no XB5S dispositivo sdo apagados ao
armazenar nele um banco de dados de usuario vazio. Todos os usuarios
na coluna Alocag¢des do XB5S dispositivo sdo removidos.
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Capitulo 10

Solucao de problemas

Solugao de problemas

Introdugéo
Usando esta tabela para encontrar a solugao de problemas que vocé tiver com o
Harmony XB5SSoft:
Problema Causa Para resolver o problema

Ao capturar uma impresséo digital
usando um XB5S dispositivo ou
MorphoSmart dispositivo, o
Harmony XB5SSoft leva muito
tempo para exibir as trés etapas de
captura.

O vidro do sensor da chave
biométrica esta sujo.

Limpar regularmente o vidro do
sensor da chave biométrica.

Quando vocé copia varios usuarios
e os cola no Harmony XB5SSoft, ha
uma mensagem de erro detectado.

N&o é possivel ter um ID de usuario
mais de uma vez na grade.

Colar usuarios como novos
usuarios soé é possivel se eles
tiverem sido copiados de fora do
Harmony XB5SSoft (por exemplo,
do Word ou Excel).

Quando voce registra o primeiro
administrador, vocé é solicitado a
inserir uma senha.

A criagéo do primeiro administrador
deve ser autorizada, se vocé criou
uma senha durante a primeira
inicializagao ou configuracédo do
Harmony XB5SSoft.

Insira a senha criada durante a
primeira inicializag@o ou
configuragéo do

Harmony XB5SSoft.

Vocé perdeu sua senha do
Harmony XB5SSoft.

Entre em contato com a Schneider
Electric para resolver este
problema.

Ao conectar um dispositivo, vocé
recebe a seguinte mensagem: "O
dispositivo conectado é usado e
programado por outro banco de
dados. Vocé nao podera programa-
lo ou redefini-lo com esse banco de
dados."

O XB5S dispositivo foi programado
em outro computador. O contetdo
de uma chave biométrica ndo pode
ser modificado por nenhum
computador. Ele pode ser
redefinido ou reprogramado apenas
pelo computador que o programou
anteriormente.

Desvincule (ver pdgina 18)achave
biométrica do XB5S dispositivo de
seu banco de dados original para
poder programa-lo por um novo
banco de dados.

Se voceé néo tiver acesso ao banco
de dados original, entre em contato
com a Schneider Electric para
resolver este problema.
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Solugéo de problemas

Problema Causa Para resolver o problema

6 Vocé recebe a seguinte mensagem: | A operagao desvincular Conecte o XB5S dispositivo que
"O XB5S dispositivo ("numero de (ver pagina 18) redefine esta anexado a coluna indicada
série") deve ser conectado para ser | (ver pagina 41) o XB5S dispositivo | para realizar a operagéo de
desvinculado da coluna associado para possibilitar seu uso | desvincular (ver pagina 18).
("designagéao da coluna")". por outro computador com

Harmony XB5SSoft.

7 Um XB5S dispositivo, declarado Apenas uma chave biométrica Para anexar um XB5S dispositivo a
como leitor, ndo pode ser anexado | declarada como XB5S dispositivo | uma coluna, vocé deve aplicar a
a uma coluna. pode ser anexada a uma coluna. seguinte fungao:

Menu de comando Alocagdes -
Anexar XB5S a coluna.

8 Na barra de status inferior direita Harmony XB5SSoft pode gerenciar | Desconecte todos os dispositivos,
esta escrito "Varios dispositivos apenas um dispositivo por vez. deixando apenas um conectado ao
estado conectados". computador.

9 Vocé recebe a seguinte mensagem | Vocé tem apenas um administrador | Registre um segundo
"Apenas um administrador esta inscrito. administrador.
registrado” cada vez que inicia o NOTA: Se apenas um
Harmony XB5SSoft. - L .

administrador estiver inscrito e ele
nao estiver disponivel, os
dispositivos ndo poderao ser
programados.

10 | O(s) administrador(es) do banco de | O administrador saiu da empresa Entre em contato com a Schneider

dados esta(ao) indisponivel(is).

ou nao esta mais disponivel por
outro motivo.

Electric para resolver este
problema.

11

Vocé é um administrador do banco
de dados e deseja usar um XB5S
no modo operacional.

Administradores do

Harmony XB5SSoft ndo sédo
armazenados no XB5S dispositivo.
Apenas usuarios sao gravados no
XB5S dispositivo.

Vocé deve estar inscrito como um
usuario.
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